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Néhany megjegyzés a Honter-féle Nilus-kiadas utééletéhez. Az egyetlen olyan kézirat, amely
Magyarorszagon, illetve Erdélyben latott elészor napvilagot eredeti nyelven, Johann Honter miihe-
lyében jelent meg. A kéziratot Honter egy havaselvi kolostorban talalta, képzett filologusként felismerte
a szOveg ujdonsagat, és mas, hasonld mifaju szovegekkel egyliitt maga rendezte sajto ala. A kis, 40 oldal
terjedelmi kotet 1540-ben hagyta el a sajtot: Pseudo-Nilus: Nezdov Movoyov kepaloio— Thalasius: Affa
Oolaaiov ex g ayanns kai eykpoteiog kepodaiwy. Coronae, 1540. Johannes Honterus (RMNy. 40).

A nyomtatvany leirasa az RMNYy. 40. tételeként néhany apro kiegészitésre, illetve javitasra szorul.
A nyomtatvanyt Honter nem Moldvaban talalta,' illetve az 6t kovetd kiadd, Michel Neander nem az
6 kiadasa alapjan dolgozott:> Honter magat a kéziratot juttatta el hozza. Neander szovegkiadasa a latin
forditassal egyiitt:

En lector, librum damus vere aureum, plenaque scholasticum, quo continentur haec: ... id est,
Pythagorae carmina aurea, Procylidae poema admonitorium, Theognidis Megarensis poetae simul
gnomologia, Coluthi Lycopolitae Thebaei Helenae raptus, Tryphiodori poetae Aegyptii de Troiae
excidio. Omnia graecolatina, conversa simul et exposita a Michaele Neandro Soraviense. Basileae,
per Ioannem Oporinum (1559) (Wolfenbiittel, HAB: A: 8.3 Poet)

Az egyes szovegek (t6bb, mint a cimlaprdl kideriil) G oldalszamozassal kdvetik egymast. Az
Osszefoglalo cimlapon nem, de a kiaddi kolligatumban szerepel Nilus is, kiilon cimlappal: Nezdoo
Emoxorov kou Moptopog Kepdloua, n [oparvéoers. Nili Episcopi et Martyris capita, seu praeceptiones
de Vita pie, Christiane ac honeste exigenda, Graecolatine a Michaele Neandro Soraviense conversae
et expositae. Basileae, per loannem Oporinum. Ennek a kis flizetnek (47 oldal) az ajanlasa ,,senatori-
bus Hilperhausensibus in Francia” (Hilperhausen, Francken, ma: Hessen) sz6l; Neander hasznosnak
latja Nilus szentenciait az ifjusag épiilésére. Megirja a kézirat torténetét is:

,Caeterum eum autorem reperit aliquando in bibliotheca quadam vetustissima, apud barbaros
plane homines, in Vualachia (quae regio est vicina Transsylvaniae) loannes Honterus Coronensis, vir
doctissimus et de literis in patria sua Transsylvania optime meritus, linguarum ac totius antiquitatis
studiosissimus, dum eius regionis et vicinae Moldaviae bibliothecas excutit. Plura autem proculdubio
reperturus, et cum studiosis communicaturus fuerat, si eum virum, quemadmodum etiam Vuagnerum,
utrumque doctissimum et linguarum cognitione eximium, et Transsylvaniae suae lumina clarissima,
fata minus aequa ei terrae, et publicae etiam utilitati non invidissent.

Porro eum autorem (quem Hontero, ut diximus, debemus, qui primus eum ex tenebris in lucem
eduxit, ubi cum blattis, tineisque, situ et aliis huiusmodi bonorum librorum pestibus delitescens, diu
bellum gesserat) cum amici eum e Transsylvania ad nos misissent, ut publici eum usus faceremus,
ex graeco in latinum convertimus, Graeca quoque, quae corrupta erant, seu correximus, seu etiam de
nostra sententia, quid legendum putaremus, adolescentes certiores fecimus, ac denique totum libellum
graece et latine eregione descriptum, brevi expositione exposuimus. Eam nostram operam non modo
gratam, sed etiam utilem futuram speramus, bonis adolescentibus.”

! Ezt a kis félreértést mar Gernot Nussbéicher helyreigazitotta 1973-ban: Honterusausgabe: Die
Nilus-Ausgabe. Karpatenrundschau, 1973. Nr. 46. (16. November); ugyanez megjelent: NUSSBACHER,
Gernot: Beitrédge zur Honterus-Forschung. 1. Band: 1966-1989. Kronstadt, 2003. Aldus Verlag, 40—41.
A szerzd itt megemliti, hogy a brassoi példany mellett Jagiban, a Varosi Konyvtarban talalt egy példanyt.

2 Ahogy Szabo Karoly a nyomtatvany leirasakor éllitotta (RMK. 11. 23.), s ezt az RMNy. 40. sem
javitotta.
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Kiilon érdekes hangsulyozni a kovetkezdket: ,,Porro eum autorem... cum amici eum e Transsyl-
vania ad nos misissent... Graeca quoque, quae corrupta erant... quid legendum putaremus.” Honter
Valentin Wagnerrel is megbeszélte a dolgot, ezutan kiildték el a kéziratot Neandernek, aki nem emliti
azt sem, hogy Honter Brassoban netdn kiadta a megtalalt kéziratot. Holott az valdszintitlen, hogy a sajat
munkajat ne kiildte volna el a kézirattal egyiitt.

A szdvegegylittes masodszor 1569-ben, Johannes Jacobus Grynaeus gondozasaban jelent meg: Mo-
numenta S. Patrum Orthodoxagraphia, hoc est theologiae sacrosanctae ac syncerioris fidei doctores...
authores partim Graeci, partim Latini... Basileae, 1569. Officina Henricpetriana (Wolfenbiittel, HAB:
A: 317.7 Theol. 2°.) pp. 169—-180: ,,Nili Episcopi et Martyris capita seu pracceptiones sentenciosae
a Michaele Neandro conversae.” Grynaeus az el6szoban csak rovid Nilus-¢letrajzot kozol, Johann
Honter szerepét pedig a szoveg megtalalasaban sehol sem emliti a kotetben.

Kozel egy évtized mtlva, 1577-ben Lipcsében tjra megjelent Neander szoveggytijteménye — Opus
aureum et scholasticum... Edita omnia studio et cura Michaelis Neandri... Lipsiae, 1577. Johann
Steimann (Wolfenbiittel, HAB: A: 3.3. Poet.) —, amelynek masodik része Nilus szovegeivel kezdédik:
,-Aurei operis pars altera. Nethov Emickomov kot Maptupog Kepdhana, n Hoapawéoei. Nili Epsicopi et
Martyris capita, seu praeceptiones de Vita pie, Christiane ac honeste exigenda, Graecolatine a Micha-
ele Neandro Soraviense conversae et expositae.” Neander 1558-ban irt ajanlasat sz6 szerint Gjrakozli
a kiado, igy ebben Ujra olvashatjuk a mar idézett torténetet Honter szerepének leirasaval.

Az 1614-es hamburgi kiadas: XPY2X4 NEIAOY EINIEKOIIOY KAI MAPTYPOX ITAPANEITIKA.
Aurea Nili Epsicopi Martyris Paraenetica. Interprete M. Nicolao Glasero. Hamburgi, 1614. Paulus
Langius (Wolfenbiittel, HAB: A: 517.3 Quod. [5]) Elészava megerdsit benniinket abban a hitiinkben,
amelyet az 1559-es bazeli kiadas kapcsan elmondtunk. Nicolas Glaser ugyanis expressis verbis ki-
mondja, hogy Honter felfedezte a kéziratot, azt elkiildte Neandernek, aki emendalta, és el6szor a tor-
ténelemben nyomtatasban kiadta: ,,Constat vero eum in vetustissima quadam Bibliotheca in Walachia,
Transsylvaniae finitima, a doctissimo viro Johanne Hontero Coroniensi inventum, et ad Clarissimum
Michaelem Neandrum, de antiquitatis studiis optime meritum, ut in lucem prodiret, missum fuisse:
a quo emendatus, integritati et nitori restitutus, primumque cum aliis editus fuit opusculis.” Az ezt
kovetd kiadasok azonban Honterr6l mar nem emlékeznek meg; maga Migne® is Neandert emliti elsé
kiadoként, igy a vilag klasszika-filologiai miihelyei ezt a kiadast ismerik editio princepsnek.
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